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INTRODUCCION

En la historiografia mexicana se han privilegiado las investigaciones sobre
los movimientos de Independencia desde la perspectiva de los caudillos
de la insurgencia. Abundan apologias de estos y de cémo dirigieron a
sus huestes. Se han descrito con detalle sus contiendas, cémo fueron
aprehendidos, cémo derramaron su sangre muriendo “por la Patria”. Sus
trayectorias se han reconocido como piedras angulares del origen de la
nacion mexicana.

La faccién realista ha sido menos investigada. Son escasos los escritos
sobre los miembros del ejército de la monarquia, de aquellos defensores
del statu quo que, al triunfar la insurgencia, perdieron sus bienes, sus fa-
miliares y sus amigos, fueron tenidos por enemigos de “la Patria” y, que,
como tales, fueron hostilizados ¢ incluso expulsados del territorio mexica-
no durante la primera Republica Federal. También conviene advertir que
las primeras décadas del siglo X1x se han estudiado principalmente desde
una perspectiva politica' y son relativamente escasas las investigaciones de
cardcter social.?

Este libro esta integrado por cartas de un individuo que hasta aho-
ra ha permanecido practicamente en el anonimato. Sus contenidos nos
ofrecen miradas al contexto europeo en el periodo en el que Napoleén
invadié la Peninsula Ibérica y en América se desarrollaron los movimien-
tos de emancipacién. Su autor, residente en México, estuvo al tanto de los
sucesos en Europa y en México durante los tltimos anos del siglo xvIiry
las primeras décadas del siglo X1x a través de sus corresponsales. Se trata

' Vid. Zoraida Vézquez, Josefina (2003). El establecimiento del federalismo en México, 1821-1827.
Meéxico: El Colegio de México.
2 Sobre los realistas, es de interés mencionar una versién desde la perspectiva espafiola sobre el

movimiento de Independencia de México publicada a principios del siglo XX: Mariano Torrente
Historia de la Independencia de México. Madrid, Editorial América, 1918 (Biblioteca Ayacucho).
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de una persona que estuvo al tanto de como los ejércitos de Napoledn,
cuando transitaban por los territorios de la monarquia espafiola en la Pe-
ninsula Ibérica, representaban una amenaza a sus parientes residentes en
Navarra y que, desde la Ciudad de México, estuvo atento a los diversos
movimientos que culminaron con la Independencia.

Michelena, de origen navarro, constituye el prototipo del emigrante
europeo que se establecié en la ciudad de México en las tltimas décadas
del siglo xv111 y en las primeras del siglo x1x. Trabajé y vivié al lado
de su primo, Juan Fernando Meoqui, poderoso empresario residente
en la capital novohispana, y a la muerte de éste, el 15 de noviembre de
1809, fungié como su albacea y prosigui6 sus actividades comercia-
les como agente mercantil y como gestor de numerosos comerciantes
y mineros de Nueva Espana y Filipinas. Su correspondencia con perso-
nas radicadas en tres continentes nos revela su mentalidad, sus modos
de operacién y sus percepciones del acontecer politico en la Peninsula
Ibérica y en Nueva Espana. Ejemplo al respecto es la carta, incluida en
este libro que escribié al Intendente de Cuba, residente en la Habana,
José Vildosola, esposo de Josefa de Jauregui, criolla nacida en la inten-
dencia de Michoacan.*

En sus misivas sobresalen las opiniones negativas sobre los ameri-
canos, especificamente sobre quienes participaron en los movimientos
contrarios a la monarquia espafola, encabezados por Ignacio Allende,
Miguel Hidalgo y José Maria Morelos. Hace énfasis en la crueldad de es-
tos lideres para con los habitantes espanoles residentes en el centro del
territorio. Es manifiesto también su anhelo de que el Virreinato de Nueva
Espaifia se conservara sujeto a la corona espafiola y su empefio de participar
activamente en el auxilio de parientes y allegados radicados en la Peninsula
Ibérica, que estaban siendo asediados por los ejércitos napolednicos.

El género de la carta es una fuente invaluable para el historiador. En
sus epistolas los emisores por lo general describen lo que hacen y expresan
sus sentimientos y opiniones sobre lo que observan. Cuando el historiador
cuenta con una sucesion de cartas escritas por un individuo a lo largo de

3 AHCYV, estante 9, tabla V, v. 6, ff.133v-136r.
4 AHCYV, estante 9, tabla V, v. 6, ff. 143-147r.
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Introduccion

un periodo de tiempo, le es posible adentrarse en la mentalidad de quien
las escribe o dicta. Las series de cartas de los comerciantes revelan el
andamiaje de sus empresas: los socios, los proveedores y distribuidores
de mercancias, la variedad, calidad y precios de éstas, sus proveedores y
los mercados en los que tienen demanda, etcétera. Quienes escriben las
cartas, al tiempo que tratan de sus negocios, dejan ver sus estados de
dnimo, su malestar por los sucesos en su entorno, sus afectos, alegrias y
tristezas causadas por el impacto de los sucesos a parientes y amigos.

Losoriginales delas cartas que integran el cuerpo principal de estelibro
se conservan en dos copiadores custodiados en el archivo del Colegio
de San Ignacio de las Vizcainas (AHCV). Fueron escritas por Martin Rafael
de Michelena en el periodo 1809-1816 y constituyen una fuente inva-
luable para la historiografia sobre el mundo hispanico en las primeras
décadas del siglo x1x. Se incluye en este libro también una carta de
Michelena dirigida al obispo de Guadalajara, Juan Cruz Ruiz Cabanas,
que se conserva en el Centro de Estudios de Historia de México Fundacién
Carlos Slim.’ En el tiempo en el que se llevd a cabo la investigacion, se
tuvo noticia de una carta dirigida por el prelado al propio Martin Rafael
de Michelena el 13 de octubre de 1819. Fue subastada el ano de 2008
en la ciudad de Nueva York y no fue posible indagar su destino final.®
Un reto para los historiadores sera el continuar la pesquisa de la corres-
pondencia del obispo de Guadalajara.

Los escritos de Michelena nos permiten una aproximacion a la men-
talidad de aquellos individuos que, habiendo dejado sus lugares de origen
en condiciones adversas, cruzaron el Atldntico para construirse una vida
mejor y apoyar desde América a quienes dejaron en los caserios. Aun-
que pensaron que algin dia habrian de retornar a la casa paterna, ya

5 En el archivo del Colegio de San Ignacio de las Vizcainas (AHCV), se conservan los voltimenes
copiadores de cartas de Martin Rafael de Michelena con misivas correspondientes a los afios 1809-
1816. AHCYV, anos 1809-1811. Estante 9, tabla V, volimenes 3 y 6. En ¢l Centro de Estudios de
Historia de México Fundacién Carlos Slim se conserva una carta de Rafael Martin de Michelena
dirigida al obispo de Guadalajara Juan Cruz Ruiz Cabaias.

® Carta dirigida por el prelado a Martin Rafael de Michelena el 13 de octubre de 1819. Fue su-
bastada el 18 de noviembre de 2008 en el Department Printed & Manuscript Americana, Swann
Auction Galleries, New York. N.Y.
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establecidos en tierras americanas, con trabajo, solvencia e insertos en
circulos sociales, de negocios y de amistad, reconocieron a los espacios en
los que vivieron como su patria.

EL AUTOR DE LAS CARTAS

Martin Rafael de Michelena, nacié en el seno de una familia radicada en las
proximidades de Estella, en el valle de Baztan, Reino de Navarra, y migré
a Nueva Espana a fines del siglo xv111. No tenemos conocimiento de sus
caracteristicas fisicas, salvo que era “corto de vista”

Habla de sus origenes en una de sus cartas, fechada el 7 de febrero de
1810y dirigida a quien solia enviar recursos econdmicos para que este los
enviara a su padre anciano:

Quiera Dios que surtan buen efecto las diligencias que v.M. ha puesto en plan-
ta con el objeto de socorrer a mi buen anciano padre, pero contemplo que éste
no podrd discurrir arbitrio alguno de recibirlo por la via de Vizcaya, pues ya
sabe v.m. que los pobres labradores de nuestro pais estin como aislados y care-
cen absolutamente de conocimientos y relaciones, por lo que serd indispensable
para lograr nuestros deseos, el que v.m. valiéndose de los medios que le sugiera la
viveza, proporcione situar d[gdn socorro en Pamplomz, San Sebastidn, en una
palabra, lo mds inmediato que se pueda del valle de Baztan.®

Tenemos noticia de una de sus hermanas de nombre Josefa Feliciana’
y del hermano menor, Juan Felipe a quien Martin Rafael hizo cruzar el
Atlantico para que residiera con él en la Ciudad de México. Como lo con-
sideré no apto para las actividades que demandaba el trdfico mercantil,
nuestro comerciante lo apoy6 a sus 23 anos para que estudiara en el Real

7 Carta a Maria Josefa de Jauregui. México, 20 de marzo de 1811. AHCV, Anos 1809-1811. Es-
tante 9, tabla V, volumen 3, f. 129r. y v.

8 Carta a Pasqual Martin y Vidacar. México 7 de febrero de 1810. Copiador de cartas del comer-
ciante Martin Rafacl de Michelena. Afios 1809-1816, AHCYV, Estante 9, tabla V, volumen 3, f. 30r.

? Immigrant Ancestors Project. Center for family History and Genalogy. Archivo General de
Navarra. Registro 1115, p. 296.

12



Introduccion

y Pontificio Seminario Conciliar del arzobispado de México.!’ El afo de
1814 comunic6 a Manuel José de Lecaroz que su hermano ya se habia
ordenado como sacerdote.! En las primeras décadas del siglo x1x Juan
Felipe ejercia el sacerdocio como coadjutor en la parroquia de San Miguel
Arcéangel al lado del pérroco propietario Miguel Casimiro de Ozta. Este
habia tomado posesién del curato el 13 de marzo de 1814 y renuncié a ¢l
después de tres afios, 8 meses y 18 dias. Juan Felipe fue designado pérroco
interino de la parroquia de San Miguel a partir del 31 de enero de 1818y
permanecié como tal durante diez meses y quince dias. El 14 de diciem-
bre de 1818 tomé posesiéon como pérroco propietario Antonio Cabeza
de Vaca quien, por 14 anos, 10 meses y 21 dias, hasta su muerte, estuvo
a cargo de la parroquia.'* Durante la gestién de este sacerdote, Martin
Rafael vivié en la casa cural.

Nueva Espana fue un reino mds de la monarquia espafiola del cual
Martin Rafael se considerd parte. Su lealtad fue para con los suyos en tie-
Iras navarras y para con sus paisanos y amigos de su tertulia, con los que
diariamente se reunia en la planta alta de su préspero negocio y que, como
él, hicieron de América su patria.

Hacia 1801 Martin Rafael Michelena, era conocido como comerciante
en la ciudad de México. Seguramente por su integridad y eficiencia, gozd
del prestigio entre los oriundos de Navarra. Fue albacea de Juan Manuel
de Soxo (fallecido en 1818) y junto con José Noriega,'* de su primo Juan
Fernando Meoqui, también originario del valle de Baztan."* Acaso Mi-
chelena cruzé el Atléntico a instancias de éste para que trabajara a su lado.

10 Cartaa Pasqual Martin y Vidacar. México 7 de febrero de 1810. Copiador de cartas del comer-
ciante Martin Rafael de Michelena. Afios 1809-1816, AHCYV, Estante 9, tabla V, volumen 3.£f. 30 .
"' Carta a Manuel José de Lecaroz. México 23 de febrero de 1814. AHCYV, Estante 9, tabla V,
volumen 6, ff. 199v-204r.

12 Candy Ornelas. Sintesis histérica de la Parroquia de San Miguel, p. 8. <https://www.aca-
demia.edu/13286320/S%C3%ADntesis_Hist%C3%B3rica_de_la_Parroquia_San_Miguel
Arc%C3%Alngel_Ciudad_de_M%C3%A9xico>. Consultado 26 de mayo de 2024.

13 Carta dirigida a Antonio Vicente de Larrea, México 18 de abril de 1810. AHCV, Anos 1809-
1811. Estante 9, tabla V, volumen 3,£. 57 r.y v.

14 Es posible que haya sido pariente de Juan Fernando Meoqui Menchaca (+1828), hijo de
Pedro Martin Meoqui. Juan Fernando Meoqui Menchaca, nacié en Monterrey contrajo nup-
cias en la parroquia de San Pablo, en la Ciudad de México con Barbara Beldarrain el 11 de Julio
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Cabe mencionar que Meoqui, entre sus muchos bienes, fue duefio de la
hacienda de Casasano, préxima a la ciudad de Cuautla y desde el siglo
xvI dedicada al cultivo de la cana de azicar. Meoqui fallecié el 15 de no-
viembre de 1809 “[...] por haberle hecho retroceso a la caja del cuerpo el
humor de su antiguo mal de piernas”" Siguid a éste Noriega, cuyo deceso
tuvo lugar el 14 de febrero de 1812, por lo que Michelena y Martin An-
gel de Michaus se hicieron cargo de la testamentaria de Meoqui. Algunos
afos despué¢s Michelena también asumié la ejecucién de la testamenta-
ria de Luis Muro. Muchas de las cartas que se reproducen en este libro se
refieren a las gestiones relativas a ambas testamentarfas.'® Michelena, debid
conocer a Muro a su regreso de las islas Marianas, durante su estancia en
Meéxico en espera de la flota en la que habria de trasladarse a la peninsula
Ibérica. Muro lo nombré su albacea cuando dicté su testamento el 17 de
abril de 1806, en el Puerto de Veracruz. Conviene recordar aqui que quie-
nes poseian bienes y se preparaban para navegar por el Atldntico o por el
Pacifico, estaban comprometidos a dejar por escrito su testamento.'”

La trayectoria de Muro nos aproxima a las estrategias de los migrantes
para preservar sus linajes. Muro, natural de Estella, Navarra, se embarc6
rumbo a Filipinas donde residié en Manila hasta 1768. Al servicio de la
monarquia, pele6 contra los moros en las provincias de Cebu, Bohor y
Sdmar y contra los ingleses que, durante la guerra de siete anos, en 1762
ocuparon Manila y permanecieron en ella dieciocho meses. En 1779 fue
ascendido a teniente y nombrado alcalde mayor de Sdmar. En Manila
contrajo matrimonio con Manuela Montes de Oca, con quien procre(') un
hijo de nombre Luis Cirilo. Fue ascendido al grado de capitdn en 1784 y
un ano después, habiendo cumplido seis afios en el gobierno de Simar,

de 1823 y procrearon un hijo de nombre Luis. <https://ancestors.familysearch.org/es/G3C1-
BVN/juan-fernando-meoqui-menchaca-1828>. Consultado 31 de mayo de 2024.

5 Carta dirigida a Gregorio Zarza Diaz y a don Juan Bautista Urroz. México 29 de noviembre de
1809. AHCYV, Estante 9, tabla V, volumen 3, ff 23r-23v. Carta dirigida a Pascual Martin de Vida-
car. 20 de enero de 1810. AHCYV, Estante 9, tabla V, volumen 3, ff 27v.-28r.

16 £1 ¢l Archivo del Colegio de las Vizcainas en México, se conservan abundantes documentos
relativos a las gestiones que Michelena realizé en calidad de albacea del coronel Manuel Muro.

17 Dicté su testamento en el puerto de Veracruz el 17 de abril de 1806. Instituyé como heredero
universal a su hijo Luis Muro. Gazeta del Gobierno (Sevilla). 17/10/1809, p. 8. htep://hemerote-
ca.regmurcia.com/details.V.M.2iy=1931&s=2338. Consulta 20 de mayo de 2024.
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regresé fragil de salud a su lugar de origen donde radic6 cinco anos. En San
Sebastidn, provincia de Guiptzcoa, el 26 de agosto de 1792 suscribié un
contrato matrimonial ante el escribano Joaquin de Galardi para contraer
matrimonio con Agucda, natural del lugar, hermana del doctor Joaquin
Antonio Camino y Orella. Aporté ella en dote 24 856 reales y Muro, de
arras, ofrecié la décima parte de su caudal al tiempo de su matrimonio y
de lo que éste se incrementara después. EI 10 de octubre de 1792 fue nom-
brado gobernador de las Islas Marianas, a donde partié con su mujer.
Habiendo cruzado por el cabo de Nueva Esperanza, arrib6 a Hagitna el 2
de septiembre de 1794 y sustituy al teniente coronel José Arleguiy Leoz.'

En 1799, motivado por su endeble salud y enfermedad de su esposa,
Muro envié a Manila una carta de renuncia. En 1800 fue nombrado
Vicente Blanco como su sucesor y Muro concluyé su gobierno el 12 de
enero de 1802.7 Agueda murié de sobreparto al dar a luz a una niha
que, habiendo sido bautizada en el Gtero materno, sobrevivié a su madre
menos de veinticuatro horas. Esto dio lugar a un prolongado proceso legal
relacionado con la sucesién de su dote y las arras.”

Muro fallecié en el Puerto de Santa Maria el 6 de agosto de 1809, lo
que obligd a realizar ahi el inventario de sus bienes, de lo que se dio noti-
cia el 17 de octubre de 1809 en la Gaceta del Gobierno de Sevilla:

En el juzgado del gobernador politico y militar de la ciudad del puerto de Sta.
Maria y escribania mayor de guerra, penden autos de inventario de los bienes
que quedaron por fallecimiento acaecido el 6 de agosto proximo del coronel de
los reales ejércitos D. Manuel Muro, gobernador que fue de las islas Marianas,
el que por su testamento que otorgd militarmente en la cindad de Veracruz 4 17
de abril de 1806, instituyd por su heredero universal i su hijo D. Luis Cirilo
de Muro Montes de Oca, residente en Espania, y que creia estar sivviendo en

el regimiento de la Princesa, habido en el primer matrimonio que celebrd

18 o hetps://www.guampedia.com/governor-manuel-muro/>. Consultado 16/09/2025.

19 <https://en-m-wikipedia-org.translate.goog/wiki/List_of_governors_of_the_Spanish_Ma-
riana_Islands?x_tr_sl=en&_x_tr_tl =es&_x_tr_hl=es&_x_tr_pto=tc16/09/2025>.

207, Ignacio Tellechea Idigoras. “Una carta del doctor Camino (1818) en el Colegio de Vizcainas de
México”. San Sebastidn, Espaiia, Boletin de estudios historicos sobre San Sebastidn, N. 30, 1996, pégs.
735-741, p. 735. La carta que fue publicada se encuentra en AHCYV, Estante 1, tabla 1, N. 3.
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en Manila con Dosia Manuela Montes de Oca; y no sabiéndose el paradero
del expresado D. Luis de Muro, se publica esta noticia, para que llegando i la
suya, se presente en dicho juzgado por si o por medio de apoderado con poder
bastante y demds documentos justificativos de su persona a recibir la herencia.”!

Desde junio de 1819 Michelena fue miembro de la Junta de acreedores
de los bienes de Pedro Ramén Mariano José Francisco Miguel Romero de
Terreros, segundo conde de Regla (1761-1809)*. Este, a decir de su viuda,
habia fallecido el 18 de octubre de 1809 “[...] a las 4 y 20 minutos de la
tarde, dejindome con la pena irreparable de su falta”

Como era comun entre los mercaderes, Michelena sostuvo correspon-
dencia con quienes le garantizaron lealtad sustentada en lazos de amistad y
paisanaje. Entre estos, identificamos a Manuel José de Lecaroz y Larrayoz,
natural de Lesaka, Navarra.** maestre de la Nao de Filipinas; a Juan Felipe
de Echarri, coronel del regimiento de comercio, también oriundo de Na-
varra y establecido en Oaxaca con su hermano Juan Francisco y su primo
Juan Bautista. Los hermanos Echarri fueron poseedores de minas de oro y
plata.” Entre otras, San Emigdio, Jesus Maria, y Santa Eduviges, situadas
en términos de San Miguel Amatlan; y la veta Santa Gertrudis, en Santa
Catarina Lachatao, jurisdicciéon de Ixtepeji. Juan Felipe enviaba a la ciudad
de México, barras de los metales para que Michelena gestionara su amone-
dacién en la Real Casa de Moneda.

2 Gazeta del Gobierno (Sevilla). 17/10/1809, p- 318. <http://hemeroteca.regmurcia.com/
details.V.M.?iy= 1931&s=2338>. Consulta: 20 de mayo de 2024.

22 Harold D. Sims. La expulsién de los espaioles de Meéxico (1821-1828). Primera
reimpresién,México, Fondo de Cultura Econdmica, p. 278.

2 Archivo Histérico Conde de Regla, Monte de Piedad. Correspondencia segunda condesa
1789-1814, legajo J, contestacién de la condesa a Manuel Ruiz. Ci. p. Verénica Zarate Los nobles
ante la muerte en México. Actitudes, ceremonias y memoria (1750-1850). México, El Colegio de
México-Instituto Mora, 2000, p. 230 y. 426.

24 Sugerimos que se refiere a Manuel José Lecaroz y Larrayoz natural de Lezaka, Navarra. Residié
en Filipinas y fue ahi Tesorero General de la Renta del Tabaco. Fallecié en 1822. Vid. <https://
www.geni.com/people/Manuel-Lecaroz/6000000109831353944>.

25 Huemac Escalona Liittig. “Mujeres mineras: familia, conflictos y redes financieras en la inten-

dencia de Oaxaca (1786-1820)". Tiempos modernos, n42, junio de 2021, p. 396.
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Otros miembros de su tertulia fueron Tomds y Manuel Lépez de
Ecala Capellar,*® originarios de Querétaro, hijos de Tomés Loépez
de Ecala Baquedano, natural de Estella Navarra;* el teniente coronel
Diego de Oroz, que en 1809 era el castellano de Acapulco; Juan Anto-
nio de Ozta, presidente de la Real Audiencia de México,” seguramente
hermano de Miguel Casimiro de Ozta, de quien ya hemos mencionado
que desde el 13 de marzo de 1814 fue cura parroco propietario de la
parroquia de San Miguel en la Ciudad de México;” y José Agustin de
Arrangoiz Ensefa, originario de Vera de Bidasoa, Navarra, comandante

26 Tomds Lépez de Ecala Capellar nacié y fue bautizado el 7 de julio de 1782, en la parroquia de
Santiago de Querétaro. Contrajo matrimonio con Marfa Antonia Trinidad Frias. Manuel Lépez
de Ecala, nacié el 26 de encro y fue bautizado el 2 de febrero de 1786. Contrajo nupcias con Ma-
ria Ignacia Ortiz Martinez. <https://gw.gencanet.org/sanchiz?lang =es&n=lopez+de+ecalatca
pellar&p=ma>. Consultado: 26 /05/2024.

%’ Tomis Lépez de Ecala Baquedano (Estcla Lizarra, Navarra 1740-Querétaro 1807). Fue Al-
guacil Mayor del Santo Oficio y Regidor en Querétaro. Casado el 3 de enero 1776 con Maria Jo-
sefa Bibiana Capellar Villasefior en la hacienda de la Bartolilla, en Zinapécuaro, Michoacdn. Sus
padres fueron Lope Capellar y Marfa Gertrudis Villasefior Cervantes, vecina de Acdmbaro. Fue-
ron parientes de los Iturbide y los Carrillo de Figueroa duefios de las haciendas de San Miguel,
San Nicolds y San Joaquin préximas a Acambaro. Lépez de Ecala, Manuel Primo y Jord4n y Pe-
dro Romero de Terreros, adquirieron obrajes también cerca de esa plaza. <https://acambarogto.
blogspot.com/2017/02/la-casaecala-en-acambaro_96.html>. Consultado 25/05/2024. Semina-
rio de Genealogia MexicanaFue bautizado en la Parroquia de San Juan Bautista el 9 de marzo de
1740. <https://gw.gencanet.org/sanchiz?lang=es&p=tomas&n=lopez+de+ccala.>.

Alberto Quintero Alvarez: Acimbaro en la Historia Bloger. “Don Tomds Lépez de Ecala Baque-
dano, nacié en Navarra Espafia en el ano de 1740 y muerto el 03 de enero de 1807 en Queré-
taro, fue Alguacil Mayor del Santo Oficio y Regidor, gran inversionista en la industria textil en
el ultimo tercio del siglo XVIIL. Casado el 3 de encro 1776 en la hacienda de la Bartolilla, en
Zinapécuaro, Michoacdn, con Dofia Maria Josefa Bibiana Capellar Villasefior sus padres fueron
Lope Capellar y Maria Gertrudis Villasenior Cervantes, vecina de Acdmbaro parientes de los Irur-
bide y los Carrillo de Figueroa duefios de las haciendas de San Miguel, San Nicolds y San Joa-
quin, nobles y celebres personajes del bello pueblo de Acdmbaro. Cabe destacar que Lépez de
Ecala adquirié6 junto con Manuel Primo y Jorddn y Pedro Romero de Terreros, varias propiedades
obrajeras en el rumbo de Acdmbaro”. Acdmbaro en la Historia. <http://acambarogto.blogspot.
com/2017/02/la-casaecala-en-acambaro_96.html>. Consultado 25 de mayo de 2024.

28 Fye Presidente de la Real Audiencia de Meéxico, Contador de Resultas de primera clase y Auditor
de Cuentas de primera clase. Calificado como Contador mayor y presidente del Tribunal de Cuentas.
<https://discovery.nationalarchives.gov.uk/details/r/D265095>. Consultado 26 de mayo de 2024.
29 Candy Ornelas. Sintesis histérica de la Parroquia de San Miguel, p. 8. <https://www.aca-
demia.edu/13286320/S%C3%ADntesis_Hist%C3%B3rica_de_la_Parroquia_San_Miguel
Arc%C3%Alngel_Ciudad_de_M%C3%A9xico>. Consultado 26 de mayo de 2024.
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del resguardo de Veracruz,* que el 8 de febrero de 1810 contrajo matri-
monio con Carmen Berzibal Sdnchez-Buado en la Ciudad de México,?!
con quien procre6 un hijo de nombre también José Agustin, que nacié
el 16 de septiembre de 1816 en Veracruz.*

El corresponsal de Michelena en Cédiz y en San Sebastidn fue su
primo Pascual Martin y Vidacar. Tuvo también relacién comercial con
el hermano de Pascual, Jos¢é Marco y Vidacar. Pascual Martin le surtia
principalmente de los folletos, gacetas y diarios con los que nuestro co-
merciante se mantenia informado de los sucesos en Europa y de manera
especifica de los acontecimientos en la Metrépoli. Gracias a ¢él, Martin
Rafael recibié el Diario de las Cortes® y atin los borradores de diversos
capitulos de la Constitucion gaditana. Michelena era representante en
la capital novohispana de Juan Cruz Ruiz de Cabanas y Crespo (1752-
1824), obispo de la didcesis de Guadalajara.

DE SU TIENDA Y MORADA

Hacia 1809 Michelena estaba asociado con el ya mencionado Juan Fer-
nando Meoqui* y tenia su tienda y morada, en el portal de mercaderes,
en la casa numero 5, por la que pagaba una renta de 440 pesos anuales.
Arrendaba también una bodega en la calle de Capuchinas nimero 3. En
una misiva a José Marco Vidacar del ano 1811, le informé que su casa se
ubicaba entonces en la calle de San Agustin.”” En otra, comenté que su

30 Raul Figueroa Esquer. “Francisco de Paula de Arrangoiz. Avances de una biograffa politica y diplomati-
ca (1811-;18912)” Fuentes Humanisticas. Afio 31, Nimero 59, II Semestre, julio-diciembre 2019, p. 125.
31 Seminario de Genealogfa Mexicana. <https://gw.gencanct.org/sanchiz?lang=es&p=jose+ag
ustin&n=arrangoiz+ ensena>. Consultado 25 de mayo de 2024.

32 <https://gw.geneanet.org/alexmadrazo ?n=arrangoiz+berzabal&oc=&p=jose+agustin>.
Consultado 31 de mayo de 2024.

33 Diario de sesiones de las Cortes Generales y Extraordinarias.

3 Carta aJuan Tomds de Miguelena, Cénsul del Consulado de Veracruz. AHCYV, Estante 9, tabla V,
v. 3. Copiador de cartas del comerciante Martin Rafael de Michelena. Afios 1809-1816, f. 2.

3 AHCYV, estante 12, tabla V, n. 4, f. 266.

36 Idem, £.270.

37 Carta 112. AHCV; estante 9, tabla V, vol. 6, £. 28r.
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tienda estaba en la calle de Empedradillo. En otra carta, dirigida a Juan
Tomds de Miguelena, mencion6 que habia sido despojado de su casa ubi-
cada en la calle de la Monteria y que:

Doy a vim. las debidas gracias por la carta de recomendacion que dirigid a su pri-
mo Micheo acerca del pleito que he seguido en esta Real Audiencia por habérseme
despojado de la casa de la calle de la Monterilla. Este asunto lo he hecho punto de
honor y confio lograr favorable éxito en Espasia mayormente con las recomenda-
ciones de Micheo, y otras que he conseguido aqui para sujetos de respecto.38

Lo mismo comunicd a José Marco y Vidacar.

En 1815, cuando cansado de las tensiones en las que vivia en la capi-
tal novohispana, habfa decidido retornar a la Metrépoli, se deshizo de su
casa 'y almacén, procedié a liquidar sus cuentas y relaciones, y se mudé a
la casa cural de la parroquia de San Miguel Arcangel, en la que lo alojé su
hermano ya sacerdote, quien estaba en calidad de coadjutor. Asi lo comu-
nicé en una carta dirigida a Maria Josefa de Jauregui, residente en puerto
Principe, viuda entonces de su amigo Joseph de Vildozola, intendente de
la Habana y después de Puerto Principe. Por cierto, este era quien tradu-
cia los “papeles en inglés” que recibia por la isla de Jamaica. Maria Josefa
era hija de Tomds de Jiuregui, hermana de Andrés de Jéuregui, diputado
por Cuba en las Cortes de Cidiz y prima de Manuel Francisco de Jauregui
brigadier y teniente del Rey.

Muy Sra. mia Da. Ma. Josefa Jauregui [...] Como por ausencia del sesior
doctor don Miguel Casimiro de Ozta, cura de la parroquia de San Miguel
Arcdngel de esta corte, ha quedado mi hermano por coadjutor de esta iglesia,
habitando la espaciosa casa cural, que es la misma en que vivié el difunto cand-
nigo Sandoval,”® me ha parecido conveniente, con objeto de cancelar todas mis

3 Carta a Juan Tomds de Miguelena, marzo 9 de 1813. Carta 159. AHCV Estante 9, tabla V,
vol. 6, f. 112r. y Carta a Jos¢ Marco y Vidacar. México Marzo 9 de 1813 Carta 160. AHCV Es-
tante 9, tabla V, vol. 6, f. 116r.

39 Se refiere a Bartolomé J. Sandoval quien fue pdrroco propietario de San Miguel a par-
tir del 4 de julio de 1763, durante 28 afos, 5 meses, quince dias. Vid. Candy Ornelas.
Sintesis histérica de la Parroquia de San Miguel, p. 7 <https://www.academia.edu/13286320/
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cuentas, y cortar todas mis relaciones, a fin de ponerme expedito para pasar a
Esparna, venir a vivir con él en este retiro, donde, poco a poco, voy ajustando mis
negocios y realizando mis intereses para, a lo mds breve, marchar. Quando lo
berifique, si paso, como es regular, por la Habana, tendyé el honor de recibir los
favores que V.M. tiene preparados, y que me brinda en casa de su hermana; pues
ni nuestra amistad, ni la delicadeza de ustedes me permite otra cosa sin nota de
desagradecido, de cuyo defecto sabe v: que carezco [...].*°

Por una carta que le envié un religioso de nombre Ignacio Lequerica, sabe-
mos que hacia 1821 radicaba en el convento de Santo Domingo de México.*!

Conviene mencionar que el 5 de septiembre de 1825, Rafael Martin y
Miguel Guridi y Alcocer, entonces secretario del Ayuntamiento de la Ciu-
dad de México, fueron testigos en la parroquia de San Miguel del tercer
matrimonio, celebrado en secreto, de una mujer admirada en su tiempo por
su belleza y su trayectoria ha sido objeto de numerosos relatos, Maria Ignacia
Rodriguez de Velasco y Osorio, mejor conocida como “la giiera Rodriguez”
con Manuel de Elizalde y Marticorena, de origen chileno.”

SU TERTULIA

Por las tardes, Martin Rafael, en lo que nombraba “mi tertulia’, reunia en su
casa a sus amigos a quienes, entre otras circunstancias compartidas, unian
sus origenes. La mayoria de ellos, en efecto, eran navarros. En sus cartas dejo
asentado que participaban en ella veinticinco individuos, quienes departian
sobre sus proyectos y realizaciones de cardcter econdmico, asi como sobre

S%C3%ADntesis_Hist%C3%B3rica_de_la_Parroquia_San_Miguel _Arc%C3%Alngel_Ciu-
dad_de_M%C3%A9xico>. Consultado 26 de mayo de 2024.

4 Carta dirigida a Maria Josefa de Jéuregui. México el 30 de octubre de 1815, Copiador de cartas
del comerciante Martin Rafael de Michelena. Afios 1809-1816.277 r.

4 Carta del religioso Ignacio de Lequerica a Michelena dirigida al convento de Santo Domingo
el Grande de México 28 de mayo de 1821. Vid. Carta 196.

4 Fernando Mufioz Altea. “La giiera Rodriguez, una mexicana muy singular” en: Laura Elena Dé-
vila Diaz de Ledn (coordinadora). Genealogia e historia de la familia. Vinculos familiares y métodos
para su estudio. Auascalientes. Universidad Auténoma de Aguascalientes, 2018, p. 208.
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sus convicciones ¢ ideales politicos.”® Sin duda intercambiaban opiniones
sobre sus impresiones del acontecer en Europa y en Nueva Espana.

En sus misivas Michelena da cuenta de los nombres de algunos de los
asistentes a las tertulias: Francisco Xavier Arambarri, contador general de
Tributos; Antonio Basoco Castaniza Laiseca y Larrea (1738-1814), acau-
dalado comerciante miembro del Consulado;* Juan Fernando Meoqui,
su primo, el comerciante ya antes mencionado; Pedro Simén de Mendi-
nueta (fallecido el 28 de enero de 1812),* director general de la Renta
del Tabaco; Miguel Ramén Modet y Egizquiza (1775-1835); Diego de
Oroz; Bartolomé J. Sandoval, canénigo y parroco de San Miguel; y Jo-
seph Vildozola. Se refirié también al “colegial de Cuenca’, a Canalias de
origen catalan y a unos tales Arnaiz y Erquiaga.

A su tertulia, noche a noche, acudia también el médico Pedro Ciriaco
de Elizalde, y a partir de 1812 lo acompanaba Juan Santos Lozada, quien
arribé ese ano como “fisico del regimiento de Lobera” Este, a decir de
Michelena: “[...] se granjed la mayor estimacién y concepto por su fina
educacién y buenos principios que dio a conocer por la moderacién con
la que se condujo, dando cada dia las mas reiteradas pruebas de una con-
ducta irreprensible asi en lo politico como en lo moral”.#

Michelena, en una carta datada el mes de enero de 1812 y dirigida a su
corresponsal José Agustin de Arrangoiz, ofrecié noticias de las lecturas de
los impresos que de ¢l recibia y de cémo una vez leidos en su tertulia, los
enviaba a la suegra de Arrangoiz “para que se entretenga’: “Anoche leimos
en la tertulia los Redactores, que falta en ellos el de 16 de octubre. Y esta

4 Carta escrita en México el 2 de marzo de 1812. Copiador de cartas del comerciante Martin
Rafael de Michelena. Afios 1809-1816. AHCYV, estante 9, tabla V, volumen 6. ff. 53r-54r.

# Antonio Basoco Castafiiza Laiseca y Larrea, (1738-1814). Vid. “El apellido Basoco en Vizcaya
y en México”. hetps://www.hispanidadoninfo/basvizemex.htm Consulta el 3 de mayo de 2024.
4 Pedro Simén de Mendinueta, natural de Elizondo. Antes fue contador de entradas de la Real
Aduana de Cadiz. Su mujer fue Fermina de Lanz, natural de Pamplona. Vid. “El Fiscal y el Patri-
monial contra Pedro Simon de Mendinueta, contador de entradas de la Real Aduana de Cadiz,
natural de Elizondo, Fermina de Lanz, su mujer, natural de Pamplona, y otros, sobre denuncia de
escudo de armas y, por via de reconvencion, reconocimiento de hidalguia como descendientes de
la varonia de Mendinueta y otras”. 1788-1792. S/NA/AGN/F146/171003

4 flcance al 2°. Suplemento del Noticioso General. N. 739 del viernes 22 de setiembre de 1820.
En que se insertan més comprobantes 4 favor de don Juan Santos Lozada. p. 7.
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noche leeremos las Gacetas de la regencia con lo que entregaré mafiana
todos estos impresos, segun su orden, a la sefiora madre politica de v.M.
dofia Ubalda Sdnchez Boado para que se entretenga en su lectura”.?’

Martin Rafael advirtié que entre sus tertulianos habia quienes domi-
naban otros idiomas, especificamente, habia traductores del francés y del
inglés. Al respecto conviene citar unas lineas dirigidas a Félix de Ziaurriz,
residente en Cuba:

Milores, Mzgoni48 y Perucho, se acuerden de dirigir a vuestras mercedes desde
Londpres, algunos impresos curiosos de aquella gran capital, y en este caso
cuento que no se olvidard vuestra merced de nuestra tertulia, en donde hay
traductores buenos del francés e inglés, y por su medio sabremos cémo discurren

aquellos taciturnos islerios acerca de los asuntos de Europa.”

La Gaceta de Jamaica se la enviaban por la Habana y el amigo Joseph
Vildozola, era quien la traducia del inglés al castellano, como ya ha quedado
dicho. Ante el bloqueo del puerto de Acapulco por los insurgentes acau-
dillados por José Maria Morelos, Michelena recibia las informaciones
provenientes de Manila y las Islas Marianas, por via del puerto de San
Blas o por la ruta Guatemala-La Habana-Veracruz. Tuvo acceso fécil a
los numerosos impresos procedentes de la peninsula ibérica los cuales,
después de ser revisados y leidos por ély por sus tertulianos residentes en la
Ciudad de México, enviabaasuscorresponsales quevivian en otrasciudades
de Nueva Espana y en Manila.

Por las noches en su casa, sus tertulianos lefan en voz alta las gacetas y
papeles que obtenian a través de sus corresponsales residentes en los puertos

47 En carta 111 dirigida el 11 de enero de 1812, a Jos¢ Agustin de Arrangoiz se refirié a: “[...] /as
Gacetas de la regencia desde 8 a 31 de octubre. Y los Redactores desde 14 hasta 31 del mismo [...]"
4 Erancisco de Borja Migoni quien en 1824 fungié como apoderado especial del gobierno de M¢-
xico para celebrar el 7 de febrero de 1824, ¢l convenio con los sefiores B. A. Goldschmidt y C. para
la venta de 3 200 000 libras esterlinas. Dora Alicia Carmona D4vila. “1824 Inicia la deuda exte-
rior de México con un empréstito otorgado por inversionistas ingleses”. Memoria politica de México.
<https://memoriapoliticademexico.org/ Textos/2ImpDictadura/1824-IDEM-E-ILhtml>.

4 Carta a Félix de Ziaurriz, Cuba, 12 de junio de 1813. AHCYV, Estante 9, tabla V, volumen 6.
Copiador de cartas del comerciante Martin Rafacl de Michelena. Anos 1809-1816, f. 131r.
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de Veracruz y de Tampico. Los asistentes a las reuniones comentaban, entre
otros acontecimientos, la presencia de los franceses en sus lugares de origen
por la invasién napolednica, Asi Martin Rafael se lo manifestd a Pascual
Martin de Vidacar: “Llega a tanto el interés de todos nosotros en querer
enterarse de cuanto sucede, y pasa en esa Peninsula, que al juntarse los
amigos contertulios por las noches en esta casa, lo primero porque se pre-
gunta es de si hay algun papel de esa nuestra madre patria, y cuando no lo
hay, suele ser noche triste para todos”>

DE LOS TEXTOS QUE RECIBIA
Y COMPART{A CON SUS CORRESPONSALES

Martin Rafael de Michelena como muchos de los comerciantes de la
Ciudad de México, contaban con el privilegio de recibir de sus corres-
ponsales ultramarinos las noticias de los sucesos més alla de las fronteras
novohispanas de viva voz o a través de manuscritos y de impresos tales
como libros, papeles, folletos y periddicos. Una vez que Michelena com-
partia con sus tertuliaos los textos que llegaban a sus manos, los enviaba
a sus proximos y sus corresponsales y algunos los hacia imprimir para su
divulgacién masiva. La relacién de los manuscritos e impresos que men-
ciona en sus cartas nos ofrece luz a propédsito de cémo el afan de divulgar
los sucesos a propésito de la invasién napolednica en Europa dio lugar
a la génesis del periodismo en Espana y sus territorios en América. La
sola mencién de los textos nos permite apreciar el transito de la infor-
macién del manuscrito al papel impreso. La divulgacién de la noticia a
través de una hoja suelta a la difusién de numerosas informaciones en un
periddico cuyo financiamiento no sélo lo asumié el impresor a través de
sus ventas, sino que surgieron interesados en el patrocinio mediante el
pago de anuncios relativos a sus negocios. Los gobernantes vieron en los
periddicos la oportunidad de informar a los lectores sus actividades, ini-
ciativas e instrucciones. Los editores de los periédicos se preocuparon por

50 Pascual Martin y Vidacar, 15 de febrero de 1809. Copiador de cartas del comerciante Martin
Rafael de Michelena. Afios 1809-1816, AHCYV, Estante 9, tabla V, volumen 3, f. 3r.
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trasmitir a sus lectores descripciones de fendmenos naturales y noticias
curiosas y extraordinarias. La correspondencia de Michelena nos ofrece
una aproximacién a los libros de interés del publico lector y a través de sus
relatos podemos apreciar la multiplicacién de la produccién periddica en
el mundo hispanico, en las primeras décadas del siglo x1x.

LA IMPRENTA INDISPENSABLE
PARA LA DIFUSION DE LOS ACONTECIMIENTOS

En la capital de Nueva Espania a fines del siglo xvIII operaban tres im-
prentas. La de Marfa Ferndndez de Jduregui, que habia sido de su marido,
José¢ Fernandez de Jauregui; la de Manuel Antonio Valdés y Munguia; y
la de Leonardo Alvarez v Juan Bautista de Arizpe.’! Las numerosas cartas
y p

de Michelena son testimonios valiosos de la produccién editorial novo-
hispana y de su divulgacién en la capital, en las principales ciudades de
Nueva Espana y atn mis alld de los litorales en el Pacifico.

La invasién napolednica a la Peninsula Ibérica fue un importante
detonante de la produccién textual, de su reedicién en América y de su
agil distribucién en los amplios circulos de lectores. La avidez de noticias
entre el publico lector novohispano impulsé la répida y eficiente repro-
duccién de los “papeles” a propdsito de los acontecimientos en Espana

p
que llegaron a tierras americanas. En la carta antes mencionada, dirigida a
on Pascual Martin y Vidacar e e febrero de menciond:
don P | Mart de 115 de feb de 1809

A su tiempo, recogeré también los papeles, y libros que me ha despachado vu. al
cuidado del capitin de la fragata Veloz: los mas o casi todos los dichos papeles los
hemos leido ya aqui, pues siendo de algun mérito, y asin hasta los gue no lo son,
se reimprimen en el momento de su llegada, de manera que apenas pueden dar
abasto las tres imprentas que hay en esta Ciudad, y logran un excelente expendio
de todos ellos, pues hasta las cocineras andan por las calles con sus papeles, y

Gacetas en la mano. A lo menos se puede apostar sin riesgo de perderse, que

51 José Toribio Medina. La imprenta en México (1539-1821). Edicién facsimilar. México, Uni-
versidad Nacional Auténoma de México, 1989, tomo 1, pp. CXCII-CXCVI.
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Napoledn jamds ha visto, o leido tantas desvergiienzas, como las que en todas
partes le han soltado de nueve meses a esta parte.>*

En relacién con la publicacion de “papeles” en la Ciudad de México,
Martin Rafael relaté en su carta a Pascual Martin y Vidacar del 15 de Julio
de 1809 que,

[-..] hace 8 dias recibi el papel titulado: Historia de los principales sucesos ocurri-
dos en Zaragoza, recopilados por el serior don Sebastidn Herndndez Morejon.
Después de leido, pareciéndome digno de reimprimirse, se los entregué a don
Leonardo Alvarez y don Juan Bautista de Arizpe, duedios de una imprenta de
esta calle de la Monterilla, quienes —en el momento— dedicaron el producto li-
quido que rindiese la venta a favor de las viudas y huérfanos de los esclarecidos
zaragozanos que murieron en la defensa de su patria, en efecto se reimprimie-
ron 800 ejemplares, los cuales se vendieron ayer, en menos de 4 horas, al precio
de 3 reales cada uno. Se van a tirar otros 500 ejemplares, y regulo que dejard
libres cosa de 400 pesos a cuyo laudable objeto ha contribuido v. por su parte
sin saber como, ni pensar en ello. Por su parte promovio también ahora 2 me-
ses, nuestro provisor don Pedro Fonte, aragonés, una subscripcion en favor de los
desgraciados zaragozanos, y creo juntard 25 a 30 mil pesos en este Arzobispado.

Son acreedores a nuestra compasion, y a la admiracion del mundo entero.>

En estas lineas Michelena hizo notar la expedita tarea editorial para
mantener al publico informado de los acontecimientos en la Peninsula
Ibérica. Michelena informa cémo en la calle de la Monteria se reimprim{an
los “papeles” que daban noticia de los acontecimientos en la Peninsula Ibé-
rica. Expuso cémo dicha imprenta no sélo era de Juan Bautista de Arizpe,
sino que también era duefio de ella Leonardo Alvarez, quien estaba a cargo
de la casa mercantil de Gabriel de Yturbe ¢ Yraeta. Cabe afadir que en esa
misma imprenta de 1807 Arizpe imprimid a partir del 1 de mayo el Diario

52 Carta dirigida a Pascual Martin de Villacar 15 de febrero de 1809. AHCV, Anos 1809-1811.
Estante 9, tabla V, volumen 3, f.2v-3v.

3 Carta dirigida a Pascual Martin y Vidacar de 15 de Julio de 1809. AHCV 1809-1811. Estante 9,
tabla V, volumen 3, . 14v.
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de México que estuvo a su cargo hasta la primera mitad del afio 1809. A
partir de 1810 asumid la impresion de la Gaceta del Gobierno.>*

Con la correspondencia de Michelena podemos advertir cémo
operaba en ese tiempo la circulacién de la informacién sobre los aconte-
cimientos tenidos por importantes. Los “papeles” los conseguia Vidacar,
los trasmitia a José Agustin Arrangoiz agente en Veracruz, este los enviaba
a Michelena y, una vez leidos, los entregaba en la imprenta de Leonardo
Alvarez y Juan Bautista de Arizpe para su reproduccién y difusién en la
Nueva Espafia. Es de interés la informacién que Michelena nos ofrece
sobre el tiraje de dichos “papeles”, que en cierta ocasién fue de 800 ¢jem-
plares, y la 4gil venta de los mismos: una vez agotados los 800 ejemplares,
se reimprimieron el mismo dia 500 mas. Las palabras de Michelena nos
aproximan también a la avidez del publico lector novohispano por estar
informados del acontecer en Europa.

Ademis de los numerosos “papeles”, periddicos y libros procedentes
de Europa que solicitaba Michelena, hay que mencionar su demanda de
mapas, entre estos, el plano de la Bahia de Cadiz levantado por Vicen-
te Tofifo.> El 7 de febrero de 1810, pidié a Pascual Martin de Vidacar
que le enviase 50 ejemplares del plano de “la Peninsula de Espana’, que
se habia publicado en Valencia, y 6 juegos de mapas impresos por Tomds
Lépez en 1790. Queria el mapa general de Espafa y los mapas de cada
provincia.*® En agosto de 1810 solicit a su corresponsal Felipe de Ziau-
rriz el Plano de la bahia de Cadiz y sus contornos “reducido de los que
levanté Don Vicente Tofino”’

>4 José Toribio Medina. La Imprenta en México (1539-1821), Edicién facsimilar. México, Uni-
versidad Nacional Auténoma de México, 1989, t.1, pp. CXCIIV y CXCIV.

55 AHCYV, Afios 1809-1811. Estante 9, tabla V, v. 3, £. 94v.

56 Tomds Lopez. Atlas geogrifico de Esparia que comprende el mapa general de la Peninsula, todos
los particulares de nuestras provincias y el del Reyno de Portugal Valencia, 1809.

%7 Plano de la bahia de Cadiz y sus contornos: reducido de los que levanté Don Vicente Tofi-
fio con el aumento de las posiciones de los Exéreitos durante el sitio que sufrié dicha plaza en los
afios de 1810, 1811 y 1812 y construccién de la curva que trazaban las granadas arrojadas por los
franceses, contando con la resist® del ayre a dits. alturas / por Don José Mariano Vallejo. <https://
www.bibliotecavirtualdeandalucia.es/catalogo/es/consulta/registro.do?id=1001775>.
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DE SUS ACTIVIDADES MERCANTILES

Por las cartas de Martin Rafael, es posible apreciar su participacidn siste-
matica tanto en el trifico mercantil de gran escala como en el comercio al
menudeo. Sabemos que en 1809 vendia en su tienda ubicada en el portal
de Mercaderes productos europeos tales como gacetas, libros, géneros y
objetos de uso comun. Sabemos también que vendia azticar y cacao que le
enviaban sus corresponsales del Sureste novohispano.

Conseguia de Cédiz, por medio de sus corresponsales, productos
muy precisos que le solicitaban sus clientes, en particular: libros, mapas,
periddicos, etcétera. Como apoderado de numerosas personas, colocaba
de manera esporddica mercancias que le enviaban para el efecto.

El objetivo de Martin Rafael como corresponsal y agente de muchos
mineros es explicito en sus cartas. Las barras de plata y oro que desde
los reales le enviaban a la capital, las introducia para su amonedacién
a la Casa de moneda de México. Una vez que recibia el dinero, surtifa a
los mineros de productos que le demandaban o bien, cubria con ¢l las
libranzas que estos expedian.

En varias de sus epistolas Michelena se refirié al declive del comercio
causado por las contiendas de los sublevados en el Virreinato. Des-
cribid, por ejemplo, cémo el comercio de la ciudad de México quedd
paralizado. Dio cuenta también de cémo las continuas incursiones de
los insurgentes en los principales caminos perjudicaron al libre flujo
de las mercancias. El comercio interocednico por Veracruz y Acapulco
fue afectado y la entrada y salida de productos se realizaron por otros
puertos. San Blds y Tampico fueron puertos alternativos.
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RECAUDACION DE DONATIVOS
PARA COMBATIR AL EJERCITO DE NAPOLEON

Numerosos europeos que vivian en México se distinguieron como lideres
que fomentaron entre sus paisanos, la recaudaciéon de donativos para apo-
yar a sus parientes residentes en sus lugares de origen. Lo hicieron con el
propdsito de que éstos garantizaran su subsistencia durante la invasion a
la peninsula ibérica de las tropas napolednicas. Gabriel de Yturbe e Yraeta,
comerciante del Consulado de México,”® que también asistia a las tertulias
de Michelena, promovié la recaudaciéon de fondos en favor del Séptimo
Regimiento comandado por su primo Gabriel Marfa de Mendizébal (1765-
1838).” El arzobispo de México Pedro Fonte (1777-1839), organizd con
sus paisanos una colecta en favor de los habitantes de Zaragoza, juntando
entre 25 y 30 mil pesos, y Michelena, en su tertulia, convocé a la suscrip-
cién en beneficio del ejército dirigido por el navarro Francisco Espoz y
Mina (1781-1836) en el combate contra las huestes de Napoleén Bona-
parte.® Conviene mencionar que Espoz y Mina fue tio de Xavier Martin
Mina Larrea (1789-1817), procer de la independencia de México. Espoz
se distinguié como pionero en la organizacién de civiles armados para su
defensa frente al asedio de ejércitos profesionales, pricticas bélicas que
hoy en dia son definidas como guerra de guerrillas. Los principales co-
misionados para la recaudacién de los fondos fueron: para la Ciudad de
México, los ya mencionados Pedro Simén de Mendinueta, natural

58 Vid. Maria Cristina Torales Pacheco. “Suegro comerciante yerno financiero: La compaifa de
comercio de Gabriel de Iturbe 1797-1812” Ibero-Amerikanisches Archiv, Neue Folge, Jahrgang
22,1996, Heft 1-2, pp.73-102.

59 Vid. Maria Cristina Torales Pacheco. Comerciantes, militares y sacerdotes vascos en el mundo
hispanico del siglo XVIII. Gabriel Maria y Francisco Maria de Mendizabal a través de las cartas de
Francisco Ignacio de Yraeta y Gabriel de Yiurbe. México, Bonilla Artigas Editores, 2024.

60 Asi se lo comunica al Teniente Coronel Juan Felipe de Echarri en su carta de 16 de noviembre
de 1811. C.V., AHCV Copiador de cartas del comerciante Martin Rafael de Michelena. Afios
1809-1816, Estante 9, tabla V, volumen 3. f. 198v.
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de Navarra,”’ el oidor Miguel Ramén Modet (1775-1835)% y Antonio
Basoco (1738-1814); para Oaxaca, ¢l factor Ventura Gutiérrez y Juan Fe-
lipe de Echarri, de origen navarro, quien, con su hermano Juan Francisco,
explotaba una mina de cobre y seis minas de plata, ubicadas en las alcaldias
de Ixtepeji y Villa Alta;®® Bernardo Marfa de Mendiola, también factor y
productor de tabaco® y Francisco del Puy y Ochoa,® fueron designados
para hacer la recaudacién en la Ciudad de Cérdoba. A Juan Cruz Ruiz de
Cabanas (1752-1824), obispo de Guadalajara, se le encomendé la recau-
dacidn en su didcesis.

Hay algunas cartas referentes al tesorero general Joseph Vildozola,
quien en 1793 llegé a Nueva Espafia como contador para la Ciudad de
Oaxaca. En 1796 fue trasladado a la Ciudad de México como contador
interino y en 1799 asumié el cargo como tesorero en propiedad.®® En
1809 solicité a la Junta Central su cambio para la Contaduria del Ejército
en Cuba para poder atender los bienes de su mujer, Marfa de Jiuregui.”
Como ha quedado dicho, Michelena, merecié la confianza de sus paisa-

61 pedro Simén de Mendinueta, natural de Elizondo, contador de entradas de la Real Aduana de
Cadiz, contador de entradas de la Real Aduana de Cadiz, natural de Elizondo, Fermina de Lanz,
su mujer, natural de Pamplona. Vid. El Fiscal y el Patrimonial contra Pedro Simon de Mendi-
nueta, contador de entradas de la Real Aduana de Cadiz, natural de Elizondo, Fermina de Lanz,
su mujer, natural de Pamplona, y otros, sobre denuncia de escudo de armas y, por via de recon-
vencion, reconocimiento de hidalguia como descendientes de la varonia de Mendinueta y otras.
1788-1792. S/NA/AGN/F146/171003.

2 Modet inicié sus funciones como oidor en la Audiencia de México el 12 de marzo de 1811.

% Huemac Escalona Liittig. “Mujeres mineras: familia, conflictos y redes financieras en la inten-
dencia de Oaxaca (1786-1820)” Tiempos modernos, nimero 42, junio de 2021, pp. 401-02.

6% AHML, Alcaldia Mayor, caja 2, legajo AM. GB/10.4/1688-1805, exp. 6, ff 17r-24v cit. p. Li-
dia E. Gomez Garcia. “Resistir en tiempos de incertidumbre. Estrategias nahuas de los pueblos de
la sierra poblana, 1760- 1820” en Ichan Tecolotl, ano 35, n. 383. <https://ichan.ciesas.edu.mx/re-
sistir-en-tiempos-de-incertidumbre-estrategias-nahuas-de-los-pueblos-de-la-sierra-poblana-1760

-1820/#post-32346-footnote-6>.

5 Francisco del Puy Ochoa, natural de Tudela, Navarra. Contrajo nupcias en Orizaba, Veracruz,
el 31 de enero de 1793, con Bernarda Josefa Rendén Soto. <https://gw.geneanet.org/sanchiz?lan
g=es&p=n&n=rendon&oc=3>.

6 AHCV, Afios 1809-1811. Estante 9, tabla V, v. 3, f. 94 r. yv.

7 Carta dirigida a don Pascual Martin y Vidacar 8 de julio de 1809. C.V., AHJMB. Estante 9, ta-
bla V, volumen 3. Copiador de cartas del comerciante Martin Rafael de Michelena. Afios 1809-
1816.f. 13 v.
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nos y fue segundo albacea de su primo Juan Ferndndez Meoqui (+1810),
albacea de Juan Manuel de Soxo (+1818) y del coronel Manuel Muro
(+agosto 1809), gobernador de las Islas Marianas (1794-1802) y se le re-
conocid como albacea y heredero de Miguel de Gortari hacia 1828.

Con fecha 15 de junio de 1813, Martin Rafael escribi6 a Joseph Vil-
dozola a la Habana para manifestarle que atn no conclufa los asuntos
relativos a la testamentaria de Meoqui:

[..] con motivo de la muerte de Noriega® acaecida en febrero de 812, me es
indispensable subsistir hasta largar el espiritu, al frente de los negocios de la
testamentaria de Meoqui, so pena de ser ingrato a las confianzas y favores que
le merect, y viltimamente a sus herederos ultramarinos que me han despachado
sus poderes, ligandome con esta doble confianza a no separarme de esta cindad

hasta realizar y concluir todos los negocios que tengo a mi cargo.”®

Como ya se menciond, Martin Rafael se preparaba en 1815 para re-
gresar a Europa. Para ese efecto, se dedicé a liquidar sus cuentas y se mudé
a la casa cural de la parroquia de San Miguel Arcangel, en la Ciudad de
México, de la que como también ya hemos dicho, era entonces el parroco
Miguel Casimiro de Ozta y coadjutor su hermano.” Sin embargo, Mi-
chelena no logré retornar a su patria. En sus misivas podemos apreciar su
percepcién y critica de los movimientos de insurreccion presididos por
Miguel Hidalgo y José Marfa Morelos. El primero, asociado con Allen-
de y Aldama en el Bajio y Morelos, en las proximidades a las ciudades de
Puebla, Cuautla y Oaxaca. Carecemos del copiador de su corresponden-
cia al tiempo de la consolidacion de la Independencia y la coronacién de

o8 Copiador de cartas del comerciante Martin Rafael de Michelena. Anos 1809-1816. CV.,,
AHJMB. Estante 9, tabla V, volumenes 3 y 6. Carta poder de Martin Rafacl de Michelena a Fran-
cisco Guerrero, otorgada el 26 de marzo de 1828, ante el notario Francisco Madariaga, clave de
notario 426, vol. 3897, fs. 306r- 307v.

6 Joseph Noriega primer albacea de Fernando Meoqui, primo de Martin Rafael de Michelena.
70 Carta a Joseph Vildozola a la Habana. AHJMB. Estante 9, tabla V, volumen 6. Copiador de
cartas del comerciante Martin Rafael de Michelena. Afios 1809-1816, f. 146 v.

71 Carta a Marfa Josefa de Jauregui. México el 30 de octubre de 1815, AHJMB, CV.,, Estante 9,
tabla V, volumen 6. Copiador de cartas del comerciante Martin Rafael de Michelena. Anos 1809-
1816.f.277r.

30



Introduccion

Iturbide como emperador. De ese periodo sélo localizamos algunas cartas
aisladas, las cuales Michelena dirigi6 al prelado de Guadalajara, Juan Cruz
Ruiz Cabanas. En una de las respuestas, el obispo encargé a Michelena la
adquisicién de la insignia de la Real Orden de Isabel la Catdlica, que ha-
bia recibido por su fidelidad a la monarquia. También sabemos que por
varios afios continué descoso de regresar a su lugar de origen. Como ha-
bré de exponer mds adelante, esto ya no era el caso cuando falleci6 en la
Ciudad de México el afio de 1829.7

La correspondencia de Martin Rafael de Michelena ofrece luz sobre
asuntos de cardcter social, econdmico y cultural en general, durante las
primeras décadas del México independiente, lo que practicamente, es una
asignatura pendiente en la historiografia mexicana, que sobre ese periodo
ha privilegiado las investigaciones de corte politico, en aras de compren-
der y atin exaltar los procesos de la Independencia y la conformacion del
Meéxico nacional. No podemos referirnos a cada uno de los muy diversos
asuntos que se abordan en las cartas y nos limitamos a tratar sélo algunos
que sirvan de motivacién para nuevas escrituras de la historia de México
en el periodo que nos ocupa. Enseguida atenderemos a cémo percibia los
sucesos politicos de su tiempo, pero confiamos en que ha quedado claro
cémo sus cartas arrojan valiosa luz sobre los entramados sociales de los
migrantes espafioles en las primeras décadas del siglo x1x.

LA MIRADA DE MICHELENA EN TORNO
A LOS SUCESOS POLITICOS

Las cartas de Martin Rafael, que abren una ventana a las relaciones so-
ciales y econdmicas de un comerciante de origen navarro, nos revelan
también el gran interés de su autor por seguir dia a dia el acontecer politi-
co de Europay de Nueva Espana. Para ese propdsito solicité a su amigo los
“Mapas Provinciales de toda la Espana que en punto mayor tengo presen-

72 Ver Anexo L.
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te dio aluz don Tomés Lépez””® E1 7 de febrero de 1810 insistié a Vidacar
que le enviara 50 planos de la Peninsula Ibérica que habian sido publica-
dos en Valencia y seis juegos de mapas, el general de Espana y los de cada
provincia, impresos por Tomds Lépez en 1790.74 Recibia también, como
ha quedado dicho, “papeles”, periddicos y libros que le enviaban de la Pe-
ninsula Ibérica. Los procedentes de Inglaterra le llegaban desde la Isla de
Jamaica. En una carta fechada el 15 de febrero de 1809, le comunicé a su
primo Pascual Martin y Vidacar, proveedor de estos “papeles™

He leido los Semanarios Patridticos” de Madrid del de 1° de septiembre en que
empezd a salir al piblico hasta 24 de noviembre, y los articulos de politica y
legislatura, manifiestos que sus escritores son pollos de primer orden. Es regu-
lar que en Madyid se hallan colecciones de este papel, que si contindia como ha
empezado, sera muy apreciable, y espero que a su tiempo me remita V.M. con
persona segura dos colecciones completas, sin perjuicio de los demds sueltos que
fuesen saliendo de él, y me deberd vim. dirigir cerrados en forma de pliego, o car-
ta como digo, por todas embarcaciones sucesivas desde que recibiese v.m. é5ta.7°

Las cartas también son fuentes para dilucidar los procesos politicos
apreciados desde la éptica de quienes se mantuvieron contrarios a los in-
surgentes. Por ejemplo, en su carta de 26 de septiembre de 1810, dirigida
a Felipe de Echarri le informé que: “En las cercanias de San Miguel el
Grande, Celaya, y el pueblo de los Dolores, se han juntado pelotones de
gentes malvadas, mandadas por dos capitanes de un regimiento de caba-

73 Carta n. 3 dirigida a Pascual Martin y Vidacar en México 15 de febrero de 1809, AHCYV, Es-
tante 9, tabla V, volumen 3, f. 2v.

74 Carta dirigida a Pascual Martin de Vidacar de fecha 7 de febrero de 1810. Carta 19 AHCYV,
Anos 1809-1811. Estante 9, tabla V, volumen 3, f. 29r-31r.

7> El Semanario patridtico, revista publicada en Madrid del 1 de septiembre de 1808 al 19 de mar-
zo de 1812. A los pocos dias de haber aparecido su primer namero llegé a tener cerca de tres mil
suscriptores. Raquel Rico Linage. “Revolucién y opinién publica: El Seminario Patriético en
1808” en J.R. Aymes, La guerra de/a Independencia en Esparia: 1808-1814, Madrid, 1986, p. 579.
76 AHCV. Copiador de cartas del comerciante Martin Rafael de Michelena. Afios 1809-1811.
Estante 9, tabla V, volumen 3, f.2v-3v.
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lleria de la Reina que estén saqueando cuanto encuentran en los caminos
y en los pueblos, como lo han verificado ya en los dos primeros™.””

De particular interés son sus numerosas referencias a las Cortes de Ca-
diz. Apenas abierto este foro politico, que habria de dar lugar a la primera
constitucién liberal, en el d4nimo de seguir lo sucedido en las numerosas
sesiones que tuvieron lugar en la Isla de Ledn, solicitd en carta de 7 de
febrero de 1810 dirigida a su corresponsalen Cadiz, Pascual Martin de Vi-
dacar, que le enviara los “cuadernos” que se habrian de publicar sobre las
intervenciones de los diputados:”

50 ejemplares de cuadernos de los mds interesantes, que juzgo han de salir a
luz, especialmente con motivo de la Junta de Cortes, sus sesiones, y otras deter-
minaciones de consideracion, sobre que es indispensable recaiga la atencion del
piiblico, por el mérito de su contenido, digno de saberse con la mayor prontitud
en estas remotas posesiones.

Item cualquier papel o papeles curiosos del dia contraidos a discursos, criti-
cas, sdtivas contra franceses en prosa, o en verso, reflexiones, etc. Conviene que
estos vengan en barcas, y goletas ligeras para que, siendo papeles muchos, y los
primeros que lleguen al Reino, se puedan vender con utilidad prontamente y

antes que se reimpriman en esta Cindad.

Cabe apreciar en estas lineas, el papel significativo que tuvo la impren-
ta para la difusién mundial de los acontecimientos en la peninsula ibérica
a proposito de la invasién de las tropas napoléonicas.

Aparecen en las misivas breves menciones a las elecciones de los di-
putados novohispanos elegidos para participar en las Cortes. El 19 de
septiembre de 1810, Martin Rafael expresé su opinién sobre los diputados
electos en Oaxaca y en Querétaro que renunciaron y afirmé que: “Aqui no
han comprendido algunos la grandeza de semejante confianza” También
nos dio noticia de cémo Andrés, hermano de Maria de Jéuregui, habfa

77 Carta n. 40 Carta dirigida a Felipe de Echarri 26 de septiembre de 1810. AHCV; Afios 1809-
1811. Estante 9, tabla V, v.3, 106 r. y v.

78 Carta a Pascual Martin de Vidacar. 7 de febrero de 1810. AHCYV. Copiador de cartas del co-
merciante Martin Rafael de Michelena. Afios 1809-1811. Estante 9, tabla V, v. 3, f. 29v.
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sido electo diputado por Cuba. En sus cartas fue también muy critico con
relacién a la composicion y participacion en las Cortes de los diputados
americanos. En una fechada el 13 de junio de 1813, dirigida a Juan José¢
Beratarrechea, mercader residente en Cadiz” afirmé: “Quisieron tener en
las Cortes diputados americanos de auxiliares, y hoy los tienen vuestras
mercedes para su mortificacidn, tan charlatanes, tan insustanciales, y tan
insurgentes, como el mismo cura Morelos”.*

A su corresponsal en Oaxaca, Felipe de Echarri, quien le enviaba
barras de plata para su amonedacién en la Casa de moneda, ademds de
notificarle el estado de sus encargos, le informé de los acontecimientos
bélicos en la peninsula ibérica; le invitd a participar en la colecta en favor
de Francisco Espoz y Mina, quien se mantuvo en pie de lucha contra las
huestes de Napoledn; y le ofrecid noticias sobre los avances en las Cortes
de Cédiz. Asi, el primero de abril 1812, Michelena envié a Echarri:

[...] dos ejemplares de la parte judicial del proyecto de nuestra nueva y sabia
Constitucion. Algunos particulares han recibido ya ejemplares de la tercera par-
te de la misma Constitucion que trata de la educacion, administracion de rentas
y el modo de formar los ayuntamientos de los pueblos, que estd bajo de unos méto-

dos excelentes, pero hasta ahora, no han venido ningunos ejemplares en venta.*'

Hay que mencionar que Echarri mantenia vinculos con el licenciado
Carlos Marfa de Bustamante, por lo que esta noticia nos permite conjeturar
que este estuvo al tanto de los avances parlamentarios gaditanos a través de
sus vinculos con las elites mercantiles.

72 José¢ Beratarrechea aparece en Cadiz como miembro de la Cofradia del Santisimo Cristo de la
Humildad y paciencia. Corporacién fundada por mercaderes guipuzcoanos desde el siglo XVII.
En el siglo XVIII, esta corporacién reunfa a los oriundos de las tres provincias y a los del reino de
Navarrra. Vid. José Garmendia Arruebarrena. “La Cofradia del Santisimo Cristo de la Humildad
y paciencia de los vascos en Cédiz (Indice de algunos cofrades)”. Boletin de la Real Sociedad Bas-
congada de los Amigos del Pafs, 1979, p.125.https://rsbap.org/ojs/index.php/boletin/article/
download/1361/1296 Consulta 4 de mayo de 2024.

80 Carta aJuan José Beratarrechea 13 de junio de 1813. CV., AHJMB. Estante 9, tabla V, volumen 6.
Copiador de cartas dmel comerciante Martin Rafael de Michelena. Afios 1809-1816, £. 136r.

81 Cartaa Felipe de Echarri abril de 1812. A.C., AHJMB. Estante 9, tabla V, volumen 6. Copia-
dor de cartas del comerciante Martin Rafael de Michelena. Afios 1809-1816, f. 61 r.
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También a través de Bustamante, Jos¢ Marfa Morelos y Pavén tuvo
acceso a las noticias sobre las resoluciones en las Cortes de Cédiz. Es per-
tinente anotar que el historiador Lucas Alamén resalté que Bustamante,
en el suplemento a la Historia de México del padre Andrés Cavo, incluyd
las exposiciones del Consulado de mercaderes de México.*

Uno de los asuntos tratados por los novohispanos en las Cortes que

Michelena comenté entre sus corresponsales fue el relativo al Estanco
de Tabaco:

La Diputﬂcio’n americana hace tiempo promow'o’ enel congreso de las Cortes, el
punto de que se extinguiese el Estanco del Tabaco en los dominios de ultramar,
y si llega tener efecto semejante proyecto, es consiguiente que también queden
extinguidos los empleos sujetos a dicho ramigo.*

Este incidente atin estd pendiente en las Cortes, y me parece muy dificil, que

ellas traten de abolir una renta tan florida, sin establecer otra equivalente. 84

Se ha dicho que los miembros del Consulado de México se opu-
sieron a la Independencia en su calidad de peninsulares y que sélo
vieron los intereses de la corona espanola. Esto se ha fundamentado en
la “Representacion que las Américas debian tener, segiin el estado de ci-
vilizacion en que se encontraban las diversas clases de habitantes que
Sforman su poblacién’, que dicha corporacién envié a las Cortes.®> La
historiografia sobre las Cortes de Cadiz ha puesto atencidn especial
a los contenidos de esta Representacion y a los efectos de su lectura.
Los historiadores que han estudiado las consecuencias politicas de ese
escrito han atribuido a diferentes autores su redaccidn, entre otros, a
Juan Lépez Cancelada. Martin Rafael de Michelena, revela en sus mi-
sivas que uno de sus contertulios, Francisco Xavier de Arambarri, fue
quien redactd el texto. Asi también, afios mas tarde, lo confirmé Lucas

82 1 ucas Alamén. Historia de Meéjico. México, Editorial Jus, tomo 3, libro cuarto, cap. 2 p. 51.
8 Ramo o ramigo de la Real Hacienda.

8% Carta a Manuel José de Lecaroz, México julio 3 de 1812. CV., AHJMB. Estante 9, tabla V, vo-
lumen 6. Copiador de cartas del comerciante Martin Rafael de Michelena. Anios 1809-1816, £. 85r.

85 Lucas Alaméan. Historia de Meéjico. México, Editorial Jus, tomo 3, libro cuarto, cap. 2 p. 50y 51.

35



Miradas, escritura e independencia

Alamén en su Historia de Méjico, quien afirmé que Arambarri era “na-
tural de Vizcaya, habia residido largo tiempo en la América meridional
y estuvo después empleado en Méjico en la oficina de la administracién
de arbitrios”3¢ La carta de referencia es una fechada el 29 de octubre de
1814, dirigida a su corresponsal Pascual Martin y Vidacar: “Es mozo
de talento muy despejado autor del papel intitulado Idea de la revolucién
americana, que remiti a vuestra merced y de la ruidosa Representacion de
este Consulado que se ley6 en las Cortes extraordinarias el dia 16 de sep-
tiembre de 1811”.%

Michelena afiadi6 que, enterados en México del efecto que causé el
texto en las Cortes, Arambarri se empend en escribir en contra de los argu-
mentos expuestos por los representantes americanos en las Cortes. Decidié
abandonar el territorio novohispano y se embarc6 rumbo a la peninsula
ibérica a donde llevé su voluminoso manuscrito: “Picado de las frivoli-
dades que hablaron entonces en los sefiores diputados americanos, lleva
consigo mas de 600 pliegos de papel que ha escrito impugnindoles con
razones, y con gracia picante, las falsedades que han producido sus seforias
americanas en el Congreso de las Cortes [...]"

Seguramente el viaje de Arambarriala Peninsula le permitié conseguir
un ascenso en su carrera como funcionario real. Tenemos conocimiento
de que regresé a Nueva Espana y de que en agosto de 1816 era reconoci-
do como contador del ejército de Nueva Galicia.*” E1 29 de noviembre de
1816 se le concedié la Intendencia de la isla de Puerto Rico.”

Sobre la mencionada Representacién, Michelena afirmé:

Es una pintura muy bonita y verdadera del cardcter de los americanos y que su
contenido exaltd terriblemente, la colera de sus diputados, al tiempo de la lec-
tura en el congreso de las Cortes, como verd vuestra merced por los Diarios de
Cortes desde 16 de septiembre de 1811 que acomparian en este paquete. Algiin

86 1 cas Alamén. Historia de Méjico. México, Editorial Jus, tomo 3, libro cuarto, cap. 2 p. 54.

87 Carta a Pascual Martin y Vidacar, 29 de octubre de 1814. C.V., AHJMB. Estante 9, tabla V, vo-
lumen 6. Copiador de cartas del comerciante Martin Rafael de Michelena. Afios 1809-1816, 239r.
88 Idem.

89 AGNM, Reales cédulas originales, v. 214, exp. 57.

20 AGNM, Reales cédulas originales, v. 214, exp. 207.
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dia conocerd la Esparia, las verdades de este papel. Su autor es el mismo amigo y
tertuliano mio, hombre de muchas luces y vascongado. Por mds diligencias que
han hecho los insurgentes vergonzantes de aqut, para adquirir copia, no lo han
podido conocer hasta ahora.’!

Ya promulgada la Constitucién en Cédiz, Michelena expresé a Pascual
Martin de Vidacar, su corresponsal en Cadiz, que una de las consecuen-
cias favorables de las exposiciones firmadas y enviadas por el Consulado
de México a las Cortes fue el traslado de tropas a la Nueva Espana para
contener la insurreccién de José Marfa Morelos:

Vengan en hora buena tropas de Esparia, que son las que no han de salvar, y
gracias a los clamores del Consulado de México que hace mas de dos afios cono-
cid el caricter de la rebelion de Nueva Espaia y consiguid en parte sus deseos
a pesar de la oposicion de los diputados de Cortes de ultramar, cuyas opiniones
son casi las mismas que las de Raydn, y Morelos, como se manifiesta en dife-
rentes discursos suyos, capciosos, y frivolos, inserto en los Diarios de Cortes, y la
desgracia, ha querido que todavia no los hayan conocido bien los sabios dipu-
tados de la Peninsula: éstos para captar la voluntad y el agradecimiento de las
Américas, cometieron el yerro de llamar en su auxilio la diputacion ultramari-

na, y en verdad, la tienen alld para su mortz'ﬁcacidn.92

A su amigo Juan José Beratarrechea el 12 de junio de 1813 le comentd:
“En el dia estamos regularmente afianzados con las tropas que han venido
de esa: gracias a los clamores de este Consulado, cuya representacién de
27 de mayo de 1811 que ahora esta reservada en el archivo de las Cortes,
acaso serd mds apreciada, de lo que fue en la sesién de 15 de septiembre del
mismo ano”.”?

o1 Carta a Manuel Joseph de Lecaroz de 3 de julio de 1812. CV., AHCV. Estante 9, tabla V, volu-
men 6. Copiador de cartas del comerciante Martin Rafacl de Michelena. Afios 1809-1816, f. 86 v.
%2 Carta a Jos¢ Marco y Vidacar, México, marzo 9 de 1813. C.V., AHCV. Estante 9, tabla
V, volumen 6. Copiador de cartas del comerciante Martin Rafacl de Michelena. Afios 1809-
1816, . 117ryv.

93 Carta a Juan José de Beratarrechea, México junio 12 de 1813. AHCYV, Estante 9, tabla V, vo-
lumen 6. Copiador de cartas del comerciante Martin Rafacl de Michelena. Afios 1809-1816, ff.
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Miradas, escritura e independencia

Es de interés mencionar que Michelena nos dejé ver en otra misi-
va como miembros del ejército compitieron con los comerciantes en el
mercado interno. En 1814 advirti6 a su amigo Juan José Beratarrechea
que los miembros del ejército eran los menos interesados en acabar con
los disidentes. Ante el peligro frecuente en los caminos, los militares se
iniciaron como agentes mercantiles, al tiempo en que participaban en la
proteccion de los viajeros. Advirité que: “La clase del comercio ba cami-
nando a su ruina con pasos muy violentos y los comandantes militares
tienen interés en prolongar la insurreccién, porque son los que estin ha-
ciendo un comercio exclusivo”’

Las cartas escritas por mercaderes que se distinguieron por su lealtad
a la monarquia nos ofrecen, otra cara de los sucesos de las primeras dos
décadas del siglo x1x en la peninsula ibérica y en la Nueva Espana. Con
mayor amplitud, nos acercan a las inquietudes cotidianas de los habitan-
tes peninsulares, americanos y filipinos en el tiempo en que se gestd la
Constitucién de Cédiz. Las epistolas nos revelan, entre otras cosas, las
interacciones entre los miembros de una sociedad global, la circulacién en
ésta de los manuscritos e impresos, lo que favorecid la socializacién de las
ideas que se debatieron en Cédiz. Mas aun, la primera lectura de las cartas
nos muestra a los grupos de letrados que tras bambalinas fueron artifi-
ces principales de los argumentos expuestos en Cadiz. Especificamente,
podemos reconocer “la tertulia” de los navarros y entre sus miembros a
Francisco Xavier de Arambarri, artifice de las representaciones del Con-
sulado de México, textos incendiarios que, al leerse en las Cortes, sin
duda, encausaron a la mayoria de los diputados novohispanos hacia la
busqueda de la emancipacién.

133v-136r.
% Carta a Juan José Beratarrechea, 31 de octubre 31 de 1814, AHCYV, Estante 9, tabla V, volu-
men 6. Copiador de cartas del comerciante Martin Rafael de Michelena. Afios 1809-1816, f. 247v.
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